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els ressorts de la composicid sén interessants, perd deuen
oblidar-se des del moment admirable en que l'obra s'alca da-
vant 'home que la contempla commogut i reconeix en ella amb
humil esperanca del cor, les raons superiors de la vida.
L'emocid, el ritme, i {oles les fonts de la sensibilitat sén
per un ver amant quelcom aixi com el Déu del temple que pér-
teneix als fidels. Ja argotitzarem a fora sobre el text de les
Escriptures; aqui, en el santuari, no pot haver-hi més que la
divinitat i les animes que la reben fervorosament. I aixo és esti-
mar la wiisica; és volguer-la i eslimar-la per ella mateixa, i re-
coneixer-se infinitament petit eniregant-nos a la misericordia

de la dispensadora de somuis.
KAFE-CREM.

(Acabara.)

LEADPLS ‘ROLG

MAS-QUEFA.—Anirem publicant oporfunament les vosfres
poesies com ho farem ja el mimero vinent; feu-ne alguna
d’humoristica o satirica, que també hi cap en el mnostre
programa.

FORMENT.—Es molt llarg alld de I'aplec, perd com interessa
als castellonins ho havem posat.

MIKI.—Tot el que pugueu, mireu que siguin d'utilitat les vos-
fres receptes.

JAK.—Els logogrifics no poden teuir més que una lletra per
mimero, una mateixa lletra tenir dos nimeros, no val.

JOT-FLIC.—Ens plau molt el vostre optimisme, endavaunt.

KAFE-CREM.—Prepareu quelcom més, que sembla agrada al
piiblic el vostre estil,

TILIN.—La vostra «Anada a Mallorca» fa venir salivera, ja
em parlarem en el mimero vinezt.

- ANGEL DE PAU.—Tingueu entés que a més del seuddnim
amb qué firmeu el vostre treball, ens precisa una tarja
amb el vostre nom i cognom que ha d'obrar en la redac-
cié. No podem publicar res sense aquest requisit.

TASSIS.—El vostre treball ira al niimero vinent, aquest era
plé. Si en féssin algun d’humoristic ens pfauria.
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